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Sehr geehrter Herr Generaldirektor,

in der Anlage erhalten Sie Angaben zu den Rechtsvorschriften, mit denen die Republik Litauen die
einschl&gigen Bestimmungen der folgenden Rahmenbeschliisse umsetzt: Rahmenbeschluss
2008/909/J1 des Rates vom 27. November 2008 uber die Anwendung des Grundsatzes der gegen-
seitigen Anerkennung auf Urteile in Strafsachen, durch die eine freiheitsentziehende Strafe oder
Malnahme verhangt wird, fir die Zwecke ihrer Vollstreckung in der Européischen Union, geandert
durch den Rahmenbeschluss 2009/299/J1 des Rates vom 26. Februar 2009, Rahmenbeschluss
2008/947/J1 des Rates vom 27. November 2008 uber die Anwendung des Grundsatzes der gegen-
seitigen Anerkennung auf Urteile und Bewahrungsentscheidungen im Hinblick auf die Uber-
wachung von Bewahrungsmalinahmen und alternativen Sanktionen, gedndert durch den Rahmen-
beschluss 2009/299/J1 des Rates vom 26. Februar 2009, und Rahmenbeschluss 2009/829/J1 des
Rates vom 23. Oktober 2009 ber die Anwendung — zwischen den Mitgliedstaaten der Euro-
paischen Union — des Grundsatzes der gegenseitigen Anerkennung auf Entscheidungen tiber
UberwachungsmaRnahmen als Alternative zur Untersuchungshaft (im Folgenden "die
Rahmenbeschlusse™).
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Die Rahmenbeschliisse werden durch das Gesetz Nr. XI11-1322 vom 13. November 2014 tber die
gegenseitige Anerkennung und Vollstreckung strafrechtlicher Entscheidungen durch die Mitglied-
staaten der Europaischen Union (im Folgenden "Gesetz Nr. X11-1322") (Legislativregister

Nr. 2014-17299 vom 21.11.2014) umgesetzt; darin ist Folgendes festgelegt:

1)  die Verfahren und Voraussetzungen fir die Anerkennung und Vollstreckung von durch
Gerichte der EU-Mitgliedstaaten verlassenen Urteilen, mit denen eine freiheitsentziehende Strafe
verhangt wird, in der Republik Litauen;

2)  die Verfahren und Voraussetzungen fiir die Ubermittlung von durch Gerichte der Republik
Litauen erlassenen Urteilen, mit denen eine freiheitsentziehende Strafe verhéngt wird, an andere
Mitgliedstaaten der EU;

3)  die Verfahren und Voraussetzungen fiir die Anerkennung und Vollstreckung von durch
Gerichte oder sonstige zustandige Behdrden der EU-Mitgliedstaaten erlassenen Urteilen, mit denen
freiheitsentziehende Malinahmen verhéngt werden, bzw. Bewahrungsentscheidungen in der
Republik Litauen;

4)  die Verfahren und Voraussetzungen fiir die Ubermittlung von durch Gerichte der Republik
Litauen erlassenen Urteilen, mit denen freiheitsentziehende MaRRnahmen verhangt werden, bzw.
Bewdhrungsentscheidungen an andere Mitgliedstaaten der EU;

5)  die Verfahren und Voraussetzungen fiir die Anerkennung und Vollstreckung von durch
zustandige Behorden in der EU erlassenen Entscheidungen tiber Uberwachungsmafinahmen (auRer
Gewahrsam) in der Republik Litauen;

6)  die Verfahren und Voraussetzungen fiir die Ubermittlung von durch litauische Gerichte,
Staatsanwaélte oder Ermittlungsbeamte in Strafverfahren erlassenen Entscheidungen tber bestimmte
Arten von UberwachungsmaBnahmen oder sonstige ZwangsmaRnahmen an andere Mitgliedstaaten
der EU.

Im Hinblick auf die reibungslose Umsetzung der Bestimmungen der Rahmenbeschliisse sind aul3er-
dem die Artikel 5 und 109 des Strafvollstreckungsgesetzes der Republik Litauen und die Artikel 1,
121, 342 und 365 der Strafprozessordnung der Republik Litauen tberarbeitet worden.

Hiermit teilen wir Ihnen mit, dass das Gesetz Nr. X11-1322 und die tibrigen Rechtsvorschriften zur
Umsetzung der Rahmenbeschliisse am 1. April 2015 in Kraft treten werden.
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Hinsichtlich weiterer Informationen Uber die Umsetzung der Rahmenbeschliisse 2008/909/J1,
2008/947/J1 und 2009/829/J1 wenden Sie sich bitte an Andrada Bavéjan, Leiter des Referats fiir
rechtliche Zusammenarbeit, Abteilung Internationales Recht, Justizministerium der Republik
Litauen (Tel.: (370 5) 266 2940, E-Mail andrada.bavejan@tm.lt), Indré Bal¢itinien¢, Leitender
Experte im Referat fiir rechtliche Zusammenarbeit, Abteilung Internationales Recht, Justiz-
ministerium der Republik Litauen (Tel. (370 5) 266 2937, E-Mail indre.balciuniene@tm.lt), Darius
Mickevicius, Berater in der Abteilung Verwaltungs- und Strafrecht (Tel. (370 5) 266 2966, E-Mail
darius.mickevicius@tm.lt) oder Tauras Rutkiinas, Leitender Experte im Referat fiir Strafrecht,
Abteilung Verwaltungs- und Strafrecht (Tel. (370 5) 219 1895, E-Mail tauras.rutkunas@tm.lt).

Wir Gbermitteln dem Generalsekretariat des Rates der Européischen Union ferner unsere Mittei-
lungen und Erklarungen zu den einzelnen Rahmenbeschliissen.

(..)

(Schlussformel)

(gez.) Julius Pagojus
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ANLAGE |

Angaben Litauens zum

Rahmenbeschluss 2008/909/J1 des Rates uiber die Anwendung des Grundsatzes der gegen-
seitigen Anerkennung auf Urteile in Strafsachen, durch die eine freiheitsentziehende Strafe
oder MalRnhahme verhangt wird, fir die Zwecke ihrer Vollstreckung in der Européischen
Union

Erklarung der Republik Litauen zu Artikel 7:

Die Republik Litauen erklart gemald Artikel 7 Absatz 4 des Rahmenbeschlusses 2008/909/J1 des
Rates Uber die Anwendung des Grundsatzes der gegenseitigen Anerkennung auf Urteile in Straf-
sachen, durch die eine freiheitsentziehende Strafe oder Mal3nahme verhangt wird, fur die Zwecke
ihrer Vollstreckung in der Europdischen Union, dass die zustandigen Behorden Litauens Artikel 7
Absatz 1 des Rahmenbeschlusses nicht anwenden werden.

Mitteilungen der Republik Litauen:

1)  Hiermit teilen wir Ihnen mit, dass gemaR Artikel 2 Absatz 1 des Rahmenbeschlusses die
litauischen Bezirksgerichte fur die Anerkennung von durch die zustdndigen Behorden anderer
EU-Mitgliedstaaten Gbermittelten Urteilen, mit denen eine freiheitsentziehende Strafe verhéngt
wird, zusténdig sind, wenn die Republik Litauen Vollstreckungsstaat ist.

Das Justizministerium der Republik Litauen ist die Behorde, die zustandig ist, um die von den
zustandigen Behorden anderer EU-Mitgliedstaaten Gbermittelten Urteile, mit denen eine freiheits-
entziehende Strafe verhangt wird, entgegenzunehmen. Das Justizministerium leitet diese Urteile an

die jeweils zustandigen Bezirksgerichte weiter.

Kontaktangaben des Justizministeriums sind auf der folgenden Website zu finden:
http://www.tm.It/tm/kontaktai/. Ist die Republik Litauen Vollstreckungsstaat, so wird der weitere
Schriftverkehr unmittelbar zwischen dem Gericht der Republik Litauen und den zustédndigen
Behdrden des anderen EU-Mitgliedstaats abgewickelt.
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Es sei darauf hingewiesen, dass fur die Anerkennung eines in einem anderen EU-Mitgliedstaat
erlassenen und zur Vollstreckung an die Republik Litauen Gbermittelten Urteils, mit dem eine
freiheitsentziehende Strafe verhangt wird, , in der Republik Litauen das Bezirksgericht des gewdéhn-
lichen Aufenthalts der verurteilten Person zustandig ist. Verbuf3t eine verurteilte Person eine Frei-
heitsstrafe in einer litauischen Strafvollzugsanstalt, so ist fir die Anerkennung des Urteils das
Bezirksgericht des Ortes, an dem die Strafe verbift wird, zustandig. Kann anhand der verfligbaren
Angaben nicht festgestellt werden, welches Gericht zustandig ist, so wird das Urteil vom Bezirks-
gericht Vilnius anerkannt.

Ist die Republik Litauen Ausstellungsstaat, so sind die Bezirksgerichte dafur zustandig, Urteile, mit
denen eine freiheitsentziehende Strafe verhéngt wird, an andere Mitgliedstaaten der EU zu
ubermitteln.

In der Republik Litauen wird die Entscheidung tiber die Ubermittlung eines Urteils Giber eine
freiheitsentziehende Strafe an einen anderen Mitgliedstaat der EU getroffen 1) vom Bezirksgericht
des Ortes, an dem die Freiheitsstrafe verbt wird, oder vom Bezirksgericht des Ortes, an dem
ZwangsmafRnahmen medizinischer Art oder ErziehungsmalRnahmen auferlegt werden, sofern sich
die verurteilte Person im Hoheitsgebiet der Republik Litauen aufhalt, und 2) vom Strafgericht,
sofern sich die verurteilte Person nicht im Hoheitsgebiet der Republik Litauen aufhalt.

2)  GemaR Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe ¢ und Absétze 3 und 4 des Rahmenbeschlusses ernennt
das Justizministerium die zustandige Behorde, die Konsultationen mit der zustdndigen Behorde des
anderen EU-Mitgliedstaats fuhrt.

3) Die Republik Litauen erklart gemaR Artikel 7 Absatz 4 des Rahmenbeschlusses, dass ihre
zustandigen Behorden Artikel 7 Absatz 1 des Rahmenbeschlusses (siehe Anhang 1) nicht anwenden
werden.

4)  Gemal Artikel 21 des Rahmenbeschlusses unterrichten die Bezirksgerichte und die Behorden,
die das Urteil vollstrecken, die zustandigen Behérden des anderen EU-Mitgliedstaats unmittelbar
uber ergangene Entscheidungen. Ist die Republik Litauen der Ausstellungsstaat, so wird der weitere
Schriftverkehr zwischen dem Gericht der Republik Litauen und den zustdndigen Behorden eines
EU-Mitgliedstaats ebenfalls unmittelbar abgewickelt, auBer im Falle von Konsultationen tber die
Entscheidung betreffend die Ubermittlung eines Urteils, mit dem eine freiheitsentziehende Strafe
verhdngt wird, an einen anderen EU-Mitgliedstaat, die Gber das Justizministerium erfolgen.
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Gemal Artikel 23 Absatz 1 des Rahmenbeschlusses teilen wir Ihnen mit, dass die Republik Litauen
ein von einem anderen EU-Mitgliedstaat erlassenes Urteil, mit dem eine freiheitsentziehende Strafe
verhangt wird, nur anerkennen wird, wenn die Bescheinigung ins Litauische tbersetzt wurde.

5)  GemaR Artikel 23 Absatz 3 des Rahmenbeschlusses teilen wir Thnen mit, dass die Republik
Litauen als Vollstreckungsstaat nach Erhalt eines Urteils oder einer Bescheinigung verlangen wird,
dass dem Urteil oder dessen wesentlichen Teilen eine Ubersetzung ins Litauische beigegeben wird,
wenn sie den Inhalt der Bescheinigung nicht als ausreichende Grundlage fiir eine Entscheidung tber
die Vollstreckung der Sanktion erachtet.

6) GemaR Artikel 28 Absatz 2 des Rahmenbeschlusses wird die Republik Litauen ab dem

5. Dezember 2011 erlassene Urteile, mit denen eine freiheitsentziehende Strafe verhangt wird, aner-
kennen und vollstrecken. Ist ein Urteil Uber eine freiheitsentziehende Strafe vor dem 5. Dezember
2011 erlassen worden, so wird die Republik Litauen weiterhin Artikel 365 der litauischen Straf-
prozessordnung und die einschlagigen Bestimmungen internationaler Ubereinkiinfte anwenden
(siehe Erklarung Litauens im Ratsdokument 15413/1/08 REV 1 vom 18. November 2008).

Kontaktangaben zu den litauischen Gerichten und ihren Zustandigkeitsbereichen sind auf der
Website der nationalen Gerichtsverwaltung zu finden: http://www.teismai.lt/It/teismai/teismai-
teismu-kontaktai/ und http://www.teismai.lt/It/teismai/teismu-veiklos-teritorijos/.
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ANLAGE |1
Angaben Litauens zum
Rahmenbeschluss 2008/947/J1 des Rates Uber die Anwendung des Grundsatzes der

gegenseitigen Anerkennung auf Urteile und Bewahrungsentscheidungen im Hinblick auf die
Uberwachung von BewahrungsmafRnahmen und alternativen Sanktionen

Erklarung der Republik Litauen zu Artikel 10:

Die Republik Litauen erklart gemald Artikel 10 Absatz 4 des Rahmenbeschlusses 2008/947/J1 des
Rates Uber die Anwendung des Grundsatzes der gegenseitigen Anerkennung auf Urteile und
Bewahrungsentscheidungen im Hinblick auf die Uberwachung von Bewahrungsmafnahmen und
alternativen Sanktionen, dass ihre zustdndigen Behorden Artikel 10 Absatz 1 des Rahmen-
beschlusses nicht hinsichtlich aller in dem Absatz genannten Straftaten anwenden wird.

Mitteilungen der Republik Litauen:

1)  Hiermit teilen wir Ihnen mit, dass gemaR Artikel 3 Absatz 1 des Rahmenbeschlusses die
litauischen Bezirksgerichte fur die Anerkennung von durch die zustandigen Behorden anderer
Mitgliedstaaten der EU Ubermittelten Urteilen ber eine freiheitsentziehende Malinahme bzw.
Bewdhrungsentscheidungen zustandig sind, wenn die Republik Litauen Vollstreckungsstaat ist. Die
Bezirksgerichte sind zustdndig , um von anderen EU-Mitgliedstaaten ubermittelte Urteile tber eine
freiheitsentziehende Malinahme bzw. Bewdahrungsentscheidungenunmittelbar entgegenzunehmen.
Ist die Republik Litauen Vollstreckungsstaat, so sind die Bewahrungsdienste fiir die Anerkennung
der von den zustandigen Beh6rden anderer EU-Mitgliedstaaten Gbermittelten Urteile Gber eine frei-
heitsentziehende MalRnahme bzw. Bewéhrungsentscheidungen zustandig.

Ein Urteil, mit dem eine freiheitsentziehende MaRnahme verhangt wird, oder eine Bewéhrungs-
entscheidung, das bzw. die in einem Mitgliedstaat der EU erlassen wird, wird in der Republik
Litauen vom Bezirksgericht des Ortes des gewohnlichen Aufenthalts der verurteilten Person oder,
wenn die verurteilte Person keinen gewdhnlichen Aufenthalt in der Republik Litauen hat, vom
Bezirksgericht Vilnius anerkannt.
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Ist die Republik Litauen Ausstellungsstaat, so sind die Bezirksgerichte fiir die Ubermittlung von
Urteilen Uber eine freiheitsentziehende MalRnahme oder von Bewéhrungsentscheidungen an andere
Mitgliedstaaten der EU zustandig.

Es sei darauf hingewiesen, dass das Bezirksgericht des Ortes, an dem sich der Bewéhrungsdienst
befindet, die Frage, ob ein Urteil Gber eine freiheitsentziehende MalRnahme oder eine Bewéhrungs-
entscheidung an einen anderen Mitgliedstaat der EU zu ubermittelt wird, behandelt und entscheidet.

2)  GemaR Artikel 4 Absatz 2 des Rahmenbeschlusses teilen wir mit, dass die Republik Litauen
ausschlief3lich die in Artikel 4 Absatz 1 genannten BewahrungsmafRnahmen und alternativen
Sanktionen anerkennen und vollstrecken wird.

3)  GemaR Artikel 5 Absatze 3 und 4 des Rahmenbeschlusses teilen wir mit, dass das Gericht der
Republik Litauen in den Fallen nach Artikel 5 Absatz 2 des Rahmenbeschlusses, d.h. wenn eine
alternative Sanktion oder eine BewédhrungsmalRnahme gegen eine Person verhangt wurde, die
keinen gewohnlichen Aufenthalt in der Republik Litauen hat, in der Regel der Ubernahme der
Vollstreckung der MalRnahme zustimmen wird, wenn die verurteilte Person in der Republik Litauen
studiert, arbeitet oder einen Arbeitsvertrag erhalten hat oder wenn ein Familienangehdriger der
verurteilten Person in der Republik Litauen seinen gewdhnlichen Aufenthalt hat oder wenn andere
zwingende Griinde fiir die Ubernahme der Vollstreckung der alternativen Sanktion oder der Bewah-
rungsmafiinahme vorliegen.

4)  GemaéR Artikel 10 Absatz 4 des Rahmenbeschlusses teilen wir mit, dass die Republik Litauen
Artikel 10 Absatz 1 des Rahmenbeschlusses nicht hinsichtlich aller in Artikel 10 Absatz 1
genannten Straftaten anwenden wird (siehe Anhang 2).

5)  GemaR Artikel 21 des Rahmenbeschlusses teilen wir mit, dass die Republik Litauen Urteile
uber eine freiheitsentziehende MaRnahme oder Bewéhrungsentscheidungen, die von der zustan-
digen Behorde eines anderen Mitgliedstaats der EU erlassen werden, nur anerkennen wird, wenn
die Bescheinigung ins Litauische Ubersetzt wurde.
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Kontaktangaben zu den litauischen Gerichten und ihren Zustandigkeitsbereichen sind auf der
Website der nationalen Gerichtsverwaltung zu finden: http://www.teismai.lt/It/teismai/teismai-
teismu-kontaktai/ und http://www.teismai.lt/It/teismai/teismu-veiklos-teritorijos/. Die Zustandigkeit
der regionalen Bewahrungsdienste wird durch das Gesetz Nr. 1R-134 des Justizministeriums vom
9. Mai 2014 begrindet, mit dem die Regelungen fiir die regionalen Bewéhrungsdienste in Kaunas,
Klaipéda, Panevézys, Siauliai und Vilnius angenommen wurden
(http://www3.Irs.1t/pls/inter3/dokpaieska.showdoc _1?7p id=424351&p tr2=2).
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ANLAGE 111
Angaben Litauens zum
Rahmenbeschluss 2009/829/J1 des Rates uUiber die Anwendung — zwischen den Mitgliedstaaten

der Europdaischen Union — des Grundsatzes der gegenseitigen Anerkennung auf Entschei-
dungen tiber UberwachungsmafRnahmen als Alternative zur Untersuchungshaft

Mitteilungen der Republik Litauen:

1)  Hiermit teilen wir mit, dass die litauische Staatsanwaltschaft die zustandige Behorde nach
Artikel 6 des Rahmenbeschlusses ist, wenn die Republik Litauen Vollstreckungsstaat ist.

Es sei darauf hingewiesen, dass fur die Anerkennung einer an die Republik Litauen tbermittelten
Entscheidung tiber eine Uberwachungsmafnahme gegen eine Person, die ihren gewohnlichen Auf-
enthalt in der Republik Litauen hat und die ihrer Rickkehr in die Republik Litauen zustimmt, ein
Staatsanwalt der Bezirksstaatsanwaltschaft des Ortes des gewohnlichen Aufenthalts der Person, ge-
gen die die Entscheidung erlassen wurde, zustandig ist.

Dariiber hinaus kann eine Entscheidung iiber eine UberwachungsmaBnahme gegen eine Person, die
ihren gewohnlichen Aufenthalt nicht in der Republik Litauen hat, auf Antrag dieser Person auch in
der Republik Litauen anerkannt und vollstreckt werden, wenn der Staatsanwalt der Ubernahme der
Vollstreckung der Entscheidung Gber die UberwachungsmaRnahme zustimmt. In diesem Fall wird

die Entscheidung tiber die Anerkennung der Uberwachungsmanahme von einem Staatsanwalt der
Generalstaatsanwaltschaft der Republik Litauen getroffen.

Ist die Republik Litauen Anordnungsstaat, so sind die Staatsanwaltschaft und das Gericht die
zustandige litauische Behorde nach Artikel 6 des Rahmenbeschlusses.

Es sei darauf hingewiesen, dass die Entscheidung tiber die Ubermittlung einer UberwachungsmaR-
nahme an einen anderen Mitgliedstaat der EU im Rahmen eines Ermittlungsverfahrens von einem
Staatsanwalt getroffen wird, wahrend sie im Hauptverfahren von dem Gericht des Hautverfahrens
getroffen wird.
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2)  GemaR Artikel 8 Absatz 2 des Rahmenbeschlusses teilen wir mit, dass die Republik Litauen
ebenso wie die UberwachungsmaBnahmen gemaR Artikel 8 Absatz 1 des Rahmenbeschlusses auch
Entscheidungen iiber Uberwachungsmanahmen anerkennen und vollstrecken wird, die in Straf-
verfahren in anderen Mitgliedstaaten der Europdischen Union erlassen wurden und mit denen als
Alternative zur Haft der verdachtigen, angeklagten oder verurteilten Person eine(s) oder mehrere
der folgenden Verpflichtungen oder Verbote auferlegt wird:

a)  ein Verbot, bestimmte Tatigkeiten, die mit der zur Last gelegten Straftat in Zusammen-
hang stehen, auszuiben;

b)  ein Verbot, ein Fahrzeug zu fihren;

c) eine Verpflichtung, einen bestimmten Geldbetrag zu hinterlegen oder eine andere
Sicherheitsleistung zu erbringen, entweder in festgelegten Raten oder als Gesamtbetrag.

3) GemaR Artikel 9 Absatze 3 und 4 des Rahmenbeschlusses teilen wir mit, dass die
Generalstaatsanwaltschaft der Republik Litauen in den Fallen nach Artikel 9 Absatz 2 des Rahmen-
beschlusses, d.h. wenn eine UberwachungsmaBnahme gegen eine Person verhangt wird, die keinen
gewohnlichen Aufenthalt in der Republik Litauen hat, der Ubernahme der Entscheidung tiber die
Vollstreckung der Uberwachungsmafnahme in der Regel zustimmen wird, wenn die verdachtige,
angeklagte oder verurteilte Person in der Republik Litauen studiert, arbeitet oder einen Arbeits-
vertrag erhalten hat oder wenn ein Familienangehdriger in der Republik Litauen seinen gewohn-
lichen Aufenthalt hat oder wenn andere zwingende Griinde fiir die Ubernahme der Vollstreckung
der UberwachungsmaRnahme vorliegen.

4)  GeméR Artikel 21 Absatz 3 des Rahmenbeschlusses teilen wir mit, dass die Republik Litauen
Artikel 2 Absatz 1 des Rahmenbeschlusses 2002/584/J1 des Rates tber den Européischen Haft-
befehl und die Ubergabeverfahren zwischen den Mitgliedstaaten bei der Entscheidung Gber die
Ubergabe der betroffenen Person an den Anordnungsstaat anwenden wird.
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5)  GemaR Artikel 24 des Rahmenbeschlusses teilen wir mit, dass die Republik Litauen eine
Entscheidung eines anderen Mitgliedstaates der EU (iber eine Uberwachungsmafinahme nur aner-
kennen wird, wenn die Bescheinigung ins Litauische ubersetzt wurde.

Es wird daran erinnert, dass die Republik Litauen dem Generalsekretariat des Rates bei der
Annahme des Rahmenbeschlusses eine Erklarung Gbermittelt hat, nach der die Republik Litauen
Artikel 14 Absatz 1 des Rahmenbeschlusses aus verfassungsrechtlichen Grinden nicht in Bezug auf
alle dort genannten Straftaten anwenden wird.

Kontaktangaben zum Dienst der litauischen Staatsanwaltschaft und zu den Staatsanwalten sind auf
der Website des Dienstes der Staatsanwaltschaft zu finden http://www.prokuraturos.It/. Kontakt-

angaben zu den litauischen Gerichten und ihren Zustandigkeitsbereichen sind auf der Website der
nationalen Gerichtsverwaltung zu finden: http://www.teismai.lt/lt/teismai/teismai-teismu-kontaktai/
und http://www.teismai.lt/It/teismai/teismu-veiklos-teritorijos/.
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